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Kisi hakkinda: Frederick Fyvie Bruce, F. F. Bruce olarak taninir (d. 12 Ekim 1910, Elgin, iskogya; 6. 11
Eylil 1990, Buxton, Derbyshire, ingiltere). Bazi yazarlarin 20. yizyil ingiliz teolojisinin en etkili Yeni
Antlasma bilginlerinden biri saydigi iskog evanjelik bir ilahiyatgrydi.

Bruce, Kardesler hareketine bagh bir mijdecinin ogluydu ve 6mri boyunca Agik Kardesler’in (Open
Brethren) etkin bir Uyesi oldu; ancak Kardesler hareketinin Ogretisine ait olan dispensasyonalizmi
benimsemedi.

1959’da Manchester Universitesi’nde Kutsal Kitap Bilimleri ve Tefsir alaninda John Rylands Profesérii
oldu. Bu gorevde, kusaginin baska herhangi bir profesoriinden daha fazla Kutsal Kitap calismalari tezine
danismanlik yapti. Kutsal Kitap’i ¢ok iyi bildigi séylenir; 6grencileri, derslerde hem ibranice ve Grekce
asil metni hem de bircok ingilizce Kutsal Kitap gevirisini ezbere aktardigini anlatir.

Kisisel tutumu bakimindan evanjelik biri olarak taninirdi. Evanjelik 6grenci hareketi InterVarsity’nin
coskulu bir destekgisiydi ve 20 yili askin bir siire (1956—78) Christianity Today dergisinin danisman
yardimcli editérltgiani yapt.

Kendi kusagindaki evanjeliklerin gogunlugunun aksine, Pavlus’un mektuplarini yorumlayisi nedeniyle
kadinlarin kilise hizmetinde esit haklara sahip olmasinin kararl bir savunucusuydu.

Almanca c¢ok fazla yayini yoktu. Gengligimde en bilineni “Die Glaubwiirdigkeit der Schriften des Neuen

Testamentes” (1976) idi. Almanca yayinlariyla ilgilenen, burada sahaflarda goz atabilir:

“F. F. Bruce” — kitaplarini ikinci el, sahaftan ve yeni satin alin (booklooker.de)

Giris Niteliginde On Notlar

Kiltlrel kosullanma olgusu ve bununla baglantili uyarlamalar Kutsal Kitap’in kendisinde tekrar tekrar
drneklenir. Colden Kenan’in yerlesik tarim hayatina gecen israilli gbcebeleri gériiriiz; bu kdylii tariminin,
krallik ddneminde kentli ve ticarete dayali bir ekonomiye nasil yer biraktigini goriiriiz. israil’in biyik
peygamberlerinin karsi c¢iktigi bitlin kotillikleriyle birlikte. Strgin sonrasi donemde bliylik ve iyi
orgltlenmis bir imparatorlugun parcasi olarak yasamaya uyum saglandigini goririiz — dnce Pers, sonra
Helenistik, sonra Roma. (Zaman bakimindan) dar Yeni Antlasma sinirlari icinde bile, Mijde’nin Yahudi
ve Filistin ana dokusundan Akdeniz diinyasinin putperest ortamina nasil aktarildigini goririz. Bu
bakimdan 6zellikle Yuhanna’nin yaklasimi dikkat ceker. Mesih’e iliskin 6zglin Mijde’yi korurken, onun
kalici ve evrensel gecerliligini, Mijde’nin ilk duyuruldugu kitleden epeyce farkli bir kitle icin yeni bir dil
Uslubuyla ifade eder.

Rabbimizin zamanindaki din bilginleri ile Ferisilerin baslica kaygilarindan biri, ashinda bambaska bir

yasam biciminde verilmis bir yasa derlemesini cagdaslarina uygulamakt. Ornegin Sabat yasasi, “is”
kavraminin agik¢a anlasildigl basit bir cobanlk ya da tarim ekonomisine gbre dizenlenmisti. Peki

ws . n

Hristiyan g¢aginin basindaki daha karmasik durumda hangi tir etkinlikler “is” yasaginin kapsamina
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giriyordu? Din bilginleri, insanlara agik bir yon gostermek igin ayrintil bir tanimin gerekli oldugunu
gordiler: Okullarindan birinde, hepsi Sabat glinii yasak olan otuz dokuz “is” kategorisi belirlendi.

Bu, kiiltiirel kosullanma sorununu ele almanin bir yoluydu; isa’nin yolu ise baskaydi. O, temel ilkelere
geri dénmeyi tercih etti: Buyrugun asil amacini ilerleten her tiir eylem onu yerine getiriyordu; bu asil
amaci engelleyen her tir eylem onu cigniyordu. Ama hangi eylemlerin asil amaci ilerlettigine,

hangilerinin onu engelledigine insanlarin kendileri karar vermeliydi: O, kesin kurallar koymak istemedi.

Miijdeler, Eski Antlasma’yla ilgilenme konusunda din bilginlerinin yolu ile isa’nin yolu arasindaki
karsithig gosterir. Sonraki kilise tarihi, kendi kusagimiza kadar, Yeni Antlagsma’yla ilgilenme ve onun
ilkelerini degisen durumlara uygulamaya yonelik farkh girisimlerde ayni karsithgr gosterir. Kilise hukuku
— ister acgik¢a boyle adlandirilsin ister adlandirilmasin — din bilginlerinin yolunun, yani atalar geleneginin
bir 6rnegidir.

Yeni Antlasma’nin kalici mesaji bugiin pratik ilgimizi ¢cektiginde, kiltirel kosullanmayr mutlaka hesaba
katmak gerekir. Bu mesajin gercekten kalici olan 6ziini taniyabilmemiz igin, ilk kez iletildigi yerel ve
zamana bagli durum goéz éniinde bulundurulmalidir. Ozellikle de onu kendi kiiltiirimiiziin yerel ve

zamana bagli kosullarinda nasil yeniden uygulayacagimizi 6grenmek istiyorsak.

Mujde’yi kendi geleneklerinden farkli geleneklere sahip Ulkelere gotiiren misyonerler s6z konusu
oldugunda bunu dogal karsilariz. Anlik ve diinya ¢apindaki iletisim agimiza ragmen kiiltir soku bir
gercek olmaya devam eder — hem de iki yonlu bir gercek. Ayni sekilde, Mijdelerin ve mektuplarin ilk
ortaya ciktigi kiltirlere karsi duyarh bir farkindaligin, bu belgeleri kendi ortamlarinda anlamamiza
yardim edecegini kabul edelim. Ardindan kendi yasam ortamimizda da onlardan yararlanabilmek igin.

I. YARATILISTA

Yaratilis anlatilarinin temel 6gretisi sudur: Tanri insani (Adem’i) kendi suretinde yarattiginda, onlari
erkek ve disi olarak yaratt (Yaratils 1:27).

Yaratilis 1’deki anlatida dncelik, hele Ustlinlik gibi bir soru hi¢ ortaya ¢itkmaz. Yaratilis 2’de kadin, “ona
uygun bir yardimcl” olmak (izere erkekten (zaman bakimindan) sonra bicimlendirilir — sonraki bir
yorumcunun ifade ettigi gibi “erkek yalnizca Tanri igin, kadin ise erkekte Tanri i¢in” degil. Bu yaratilis
anlatisinda erkegin (zamansal) 6nceligi, onun UstiinlGgl anlamina gelmez. Bu yondeki her iddiaya, en

son yaratilanin isi taglandirdigi karsi saviyla yanit verilebilir —ama her iki sav da amaca hizmet etmez.

Il. DUSUSTE

Bir cinsiyetin digerine iistiinliigiinden ilk kez yaratilis anlatilarinda degil, diisiis anlatisinda séz edilir.
Ustelik burada dogustan gelen bir Ustiinliilk degil, zorla uygulanan bir Ustiinlik sdéz konusudur.
Yaratan’in Havva'ya soyledigi “Kocana istek duyacaksin, o da sana egemen olacak” (Yaratiis 3:16)
sozleri su anlama gelir: Glinahl insan durumumuzda erkek, kadinin ona duydugu dogal istegi, onu
egemenligi altina almak ve boyun egdirmek igin kotiiye kullanir. Kadinin boyun egdirilmesi gercekten
de erkegin diismiis dogasinin bir belirtisidir.

Eger Mesih’in isi diisiisiin sonuglarinin yenilmesini kapsiyorsa, O’nun isinin kadinin 6zgiirlesmesi
agisindan etkisi apagiktir.
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Il. YENi YARATILISTA

(a) isa’nin tutumu ve 6gretisi

isa erkek egemen bir kiltiiriin icine dogdu. Bu kiltiiriin bazi temel varsayimlarini sessizce ve dolayli
yoldan sarsti. Ornegin bosanma sorusunu ele alisi, yalnizca temel ilkelere siirekli basvurmasini
orneklemekle kalmaz; bunun en 6nemli pratik etkisi, kadinlarin aleyhine blyik 6lciide bozulmus bir
dengenin dizeltilmesiydi. Erkek 6grencileri, tepkilerinin gosterdigi gibi, bunu hemen fark ettiler. “Bir
adam hicbir kosulda karisini bosayamiyorsa”, dediler, “evienmemek daha iyi” (Matta 19:10).

ilk on iki elcinin hepsinin erkek olmasindan zaman zaman haksiz sonuglar cikarilmistir. Oysa gercekte
Rabbimizin erkek 6grencileri, 6zellikle O’nun son saatlerinde, kadin 6grencilerinin yaninda acinasi bir
goriintl sergilediler; ve dirilisinin haberini iletme ayricaligini ilk 6nce emanet ettigi kisiler kadinlardi.

0, kadinlara son derece dogal ve rahat bir sekilde gercek kisiler olarak davrandi. Ogretisini Beytanyali
Meryem’in dikkatli kulaklarina ve yilregine iletirken, gercek tapinmanin 6ziinii de tam da Samiriyeli bir
kadina acikladi. O’'nu kuyunun basinda boyle bulan 6grencileri, bir kadinla konusmasina sasirdilar: Bir
din 6gretmeni icin boyle bir sey en iyi ihtimalle zaman kaybi, en kotl ihtimalle ruhsal bir tehlikeydi.

(b) Pavlus’un tutumu ve 6gretisi

Pavlus’un, ister erkek ister kadin olsun, calisma arkadaslarina yaptigi pek cok gobndermede hizmet ya
da konum bakimindan higbir fark ima edilmez. Kadinlar arasinda Kenhere kilisesinin diyakozu
(diyakones degil!) Fibi'yi anariz (Romalilar 16:1-2); Romalilar’a Mektup’u sag salim ulastirarak evrensel
kiliseye paha bigilmez bir hizmet yapti. Ve Filipili Evodiya ile Sintihi’yi anariz; Pavlus onlari, Kliment ve
baskalariyla birlikte Mijde ugruna kendisiyle omuz omuza ¢alismis kadinlar olarak éver (Filipililer 4:3).
Pavlus “el¢i” unvanini Luka’dan daha genis kullanir ve belki de aralarina en az bir kadini bile katar — eger
Romalilar 16:7°de Andronikos’la birlikte anilan kisi bir erkek olan Junias degil de bir kadin olan Junia ise
(Hrisostomos’un anladigi gibi).

Pavlus’un aldigi egitim acisindan bakildiginda, “Mesih isa’da ... ne Yahudi ne Grek, ne kéle ne 6zgiir, ne
erkek ne kadin vardir” (Galatyahlar 3:28) dediginde devrimci bir diisiince dile getirir. Onun zamaninda
bile Yahudi sabah duasinda, dindar erkegin Tanri’ya kendisini putperest degil Yahudi, kole degil dzgiir,
kadin degil erkek olarak yarattigi icin siikrettigi bolim muhtemelen yer aliyordu. Bu (g ayricaligin Ggl
de boylece silinir: Pavlus’'un zamanindaki Yahudilikte ne kadar gercek olurlarsa olsunlar — Mesih’te
kaldiriimiglardir. Yahudilikte ibrahim’le yapilan antlasmanin gériiniir mihriinii bedenlerinde yalnizca
erkekler alirdi; Pavlus’un slinnetsiz Mijdesi’'nin bir sonucu, erkeklerin kadinlar karsisindaki bu tirden
her dinsel ayricaliginin kaldirilmasidir. Bugilin bile Ortodoks Yahudiler arasinda bir sinagog toplulugunun
karar alabilmesi icin gereken sayi on Ozglr erkektir; on erkek bulunmuyorsa ibadet baslayamaz. (Bu
arada, Hristiyan toplantilari icin erkek mi kadin mi olduklari hakkinda hi¢bir sey sdylenmeyen, daha az
katt “iki ya da Ui¢” sayisina sahip oldugumuz igin sevinebiliriz.) Pavlus ise Hristiyan kadinlarin kilise
toplantilarinda sorumlu bir rol oynamasini bekler. Ve kamu dizeni kaygisiyla, dua ederken ya da
peygamberlik ederken baslarini 6rtmelerini rica ettiginde, pege onlarin Hristiyan ézgiirliiklerini bu
sekilde kullanma yetkisinin isaretidir — baska birinin onlar iizerinde yetkisi oldugunun isareti dedgil.

Pavlus’'un baska vyerlerde kadinlarin ibadete katihmi hakkinda soylediklerinin hicbiri, bu ilke
bildirimleriyle celisen bir anlamda anlasilamaz. Bu, 1 Korintliler 14:34’teki (“kadinlar kiliselerde sessiz
kalsin”) ve 1 Timoteos 2:11’deki (“kadin sessizlik icinde, tam bir boyun egisle 6grensin”) kamusal
ozglrluklerinin gorindrdeki kisitlamalari igin de gegerlidir. Gergekten de 1 Korintliler 14:34-35’in metni
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(“Bat’” metin geleneginin 40. ayetten sonraya yerlestirdigi) ya da Pastoral Mektuplar’in dogrudan
yazarhigl hakkinda elestirel sorular ortaya atilmistir. Kanitlar, 1 Korintliler 14:34-35’i 6zglin metinden
cikarmak icin yeterli degildir; bu ayetlerde dile getirilen yasak, peygamberlik sézleri hakkinda bir yargi
iceren sorularin sorulmasiyla ilgilidir (en azindan baglami bunu distundurur). Pastoral Mektuplar’a
gelince, onlari kanonik Kutsal Yazi olarak aldik ve bu, 1 Timoteos 2:9-15 icin de gecerlidir. Grekce Yeni
Antlasma’yi ana dilinde okuyan Hrisostomos’a katilmaya egilimliyim: 1 Timoteos 2:9-10’da (1 Korintliler
11:2-16'nin Ogretisini gelistiren) bir talimat vardir; kadinlar topluluk 6niinde duaya katildiklarinda
giyimleri ve davranislari uygun olmalidir. Ancak bu bolimin 11. ve 12. ayetlerinde kadinlara 6gretme
ya da yénetme izni agikga verilmez. iki savin — (a) Adem’in Havva’dan énce yaratildigi ve (b) Havva’nin
gercekten aldatildigl, Adem’in ise ilahi buyrugu gignerken ne yaptigini bildigi — ilgisi hemen agik degildir.
ilkinin, ilk doganin 6zel haklarini taniyan ilk doganlk hakki ilkesinin erken bir 6rnegi oldugu tezinden
pek hosnut degilim.

Tefsir, metnin birincil ortamindaki anlamini belirlemeye c¢alisir. Ama tefsir isini yaptiktan sonra, metni
uygulayisimizda Yeni Antlasma’yr bir kurallar kitabi gibi ele almaktan kaginmaliyiz. Yeni Antlasma
metnini kendi durumumuza uygularken, ona Rabbimizin zamanindaki din bilginlerinin Eski Antlasma’ya
davrandigl gibi davranmak zorunda degiliz. Belirli bir durumdaki imanlilara yol gésterici olarak
diisiiniilmiis olani, biitiin zamanlar icin baglayici bir yasaya déniistirmemeliyiz.' (1 Timoteos'a
Mektup’ta daha sonra yer alan dul kadinlarla ilgili kurallarin bugln harfiyen uygulanmasi gerekmedigi
genel olarak kabul edilir; yine de temel ilkelerine uyulmaya devam edilmelidir.) Yandaslarini Yasa’nin
kéleliginden kurtarmaya bu kadar 6zen gésteren Pavlus’un, sonraki kusaklar icin bir yasa koyucuya
déniistiiriilmesi ironik bir celiskidir. Belirli bir durumda bir dizi yénergeyle korunabilen Ruh’un
6zgiirliigii, yeni bir durumda farkli bir yol izlemeyi gerektirebilir.

Elbette su soru ortaya cikar: Elcisel mektuplardaki yerel ve gecici gecerlilige sahip 6gelerle evrensel ve
kalici gecgerlilige sahip 6geleri hangi Olcltlere gore glivenle ayirt edebiliriz? Bu soru burada ayrintili
olarak tartisilamayacak kadar buyiktir. Ancak Pavlus’un yazilari s6z konusu oldugunda, onun
Ozgiirliige tutkuyla yaptigi vurgu — bir yanda ruhsal kélelige, 6te yanda ahlaki basibosluga karsit
olarak gergek ozgiirliik — giivenilir bir 6l¢ii sunar. Bu 6l¢ii sudur: Pavlus’un dgretisinde gercek
Ozgiirliigii ilerleten her sey evrensel ve kalici gegerlilige sahiptir; gercek ozgirligl kisitlyor gibi
goriinen her sey ise yerel ve gecici kosullarla ilgilidir. (Ornegin, baska bir konuya gececek olursak, bir
Hristiyanin yiyecek konusundaki 6zgirligiine getirilen kisitlamalar, o kisinin o anda iginde bulundugu
toplumdan kaynaklanir; ve bu kisitlamalar bile her zaman baskalarinin iyiligini gozetme yonindeki st
ilkenin bir ifadesidir.)

Yeni Antlasma’yl uygulayisimizda temel ilkelere basvurmak sunun kabul edilmesini gerektirebilir: Ruh
egemen hosnutluguyla tek tek imanhlara farkli armaganlar veriyorsa, bu armaganlar bitlin kilisenin
iyiligi icin kullanilmak Gzere verilmistir. Eger O, 6gretme ya da 6nderlik etme armaganlarini Hristiyan
kadinlardan acikga esirgeseydi, bunu O’nun isteginin kaniti olarak kabul etmemiz gerekirdi (1 Korintliler
12:11). Ama deneyim, O’nun bu ve baska armaganlari “ayrim gézetmeyen bir takdirle” erkeklere de
kadinlara da esit olarak verdigini gésterir — elbette biitiin kadinlara degil, ayni sekilde bitiin erkeklere
de degil. Bu bakimdan, kadinlarin hizmeti konusunda, onlara dua etme ve peygamberlik etme izni
verilip 6gretme ya da énderlik etme izni verilmeyen bir ara ¢6ziim ya da uzlasmayla yetinmek tatmin
edici degildir.

Sunu da eklememe izin verin: Yeni Antlasma’yl uygulayisimizda bu temel ilkelere basvurmak, yerel bir
kilisenin birligini tehlikeye atacak hicbir seyin yapilmamasini gerektirir. Kutsal Yazilar’i bu yazida isaret
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edildigi gibi anlayanlar, onlari boyle yorumlama 6zgiirliigline sahip olmalidir. Ama bu anlayis kilisede
genel kabul gorene kadar, hizi zorlamamali ya da Kutsal Yazilar’a iliskin anlayislarini dayatmaya

calismamalidirlar. Ve bu kabul gerceklestiginde, onu dayatmaya gerek kalmayacaktir.

IV. KADINLARIN KAHINLIiGi

ingiltere Kilisesi’'nde ve benzer topluluklarda kadinlarin kahinlik gérevine kabuliiyle ilgili son tartismalar,
blyuk 6lciide paylasmadigimiz bir Hristiyan kadhinlik anlayisindan kaynaklanir. Bu tartismalarda bircok
kisi, kadinlarin kilisede bir serbest kilise pastérinin Ustlendigi gorevlerin hemen hemen hepsini
Ustlenebilecegini acgik¢a kabul etti. Bir kadinin yapamayacagi tek sey Efkaristiya’yl (Rab’bin Sofrasi’ni)
kutlamaktr.

Boyle bir tutumda ortiik olarak yer alan kahinlik kavrami, secilmis belirli erkeklerin térenle takdis
edildigi, ayn tutulmus bir zimre kavramidir. Kadinlarin bu takdisten dislanmasi ¢ok cesitli savlarla
savunulur; bunlarin bazilari digerlerinden daha az ikna edicidir. Béyle takdis edilmis bir kahinin varlig
ve eylemi olmadan, bir Rab’bin Sofrasi ayininin gecersiz degilse bile usule aykiri oldugu ileri stirtlir.

Simdi, bunun bizi ilgilendirmeyen bir soru oldugunu sdyleyebiliriz: Biz bltin imanhlarin kahinligine
inaniyoruz; sinirh bir kahinlik zlimresini tanimiyoruz. Peki o zaman, Rab’bin Sofrasi ayinlerimizden
birinde bir kadinin ekmek icin stikredip, onu topluluga dagitiimadan 6nce bélmesi uygun olur muydu?
Kardeslerimizden bazilarinin — belki de isteksizce — bir kadina bundan baska her seyi tanimaya daha
yatkin olacagini tahmin ediyorum. (Onlara haksizlik ediyorsam ozir dilerim; ama zaman zaman
edindigim izlenim budur.) Ama neden? Sofradaki slikran duasi ve ekmegin hazirhk niteligindeki
boélinmesi, ancak bunu yapan kisinin, orada bulunan ve ortak kahinliklerini yerine getiren diger
imanlilarin temsilcisi olarak yapmasi Olglistinde kahince eylemlerdir. Ama Mesih’in temsilcisi olarak
degil; ctinkl O, kendi sofrasinda gercekten hazirdir ve kendisini temsil edecek kimseye ihtiya¢ duymaz.
Ortak kahinligimizi paylasan bir Hristiyan kadin da, bir Hristiyan erkek gibi, iman kardesleri adina neden
boyle bir temsil eylemini gerceklestirmesin? Bu retorik bir soru dedgil;, Kutsal Kitap’a dayali bir yanit
almak isterim.

Bana anlatildigina gore, bazi kadin konferanslarimizda kadinlar programin diger her boliumini c¢ok
yetkin bir sekilde yuratiyor; ama Rab’bin Sofrasi ayini icin, onu ydnetecek bir iki gdstermelik erkek
getirmek uygun goriliyor. Bu, diizenleyen kadinlarin sugu degil; ama ruhsal onderleri kadinlarin
Rab’bin Sofrasi ayinini yonettigini varsayarsa, bazi kiz kardeslerinin katilmaktan vazgececegini ¢ok iyi

biliyorlar.

J. N. Darby kesinlikle bir feminist degildi, ama gli¢li bir sagduyu damarina sahipti. Bir kadinin bir ilahiyi
baslatmasini bile pek uygun bulmazdi; “ama”, diye eklerdi, “alcakgonillilikle yaparsa buna itirazim
yok”. Ama Hristiyan kadinlarin erkekler yokken Rab’bin Sofrasi’ni birlikte alip alamayacaklari
soruldugunda séyle dedi: “Uc kadin 1ssiz bir adada olsayd, 6zel olarak yaptiklari siirece neden birlikte
ekmek bélmemeleri gerektigini bilemezdim.” Burada sagduyusunu gosterdi. Elbette 1ssiz bir adada
yalniz olsalar, bunu 6zel olarak yapmaktan baska tiirli pek yapamazlardi; ve etrafi suyla gevrili olmayan

baska 1ssiz adalar da vardir.

V. KARDESLER’IN GELENEKLERI VE UYGULAMALARI

J. N. Darby’den s6z edilmesi, Kardesler hareketinin — (6rnegin) Quaker’lardan farkli olarak — basindan
beri erkek egemen olmaya egilimli oldugu izlenimini uyandirabilir. O seckin hanimefendiyi, Vikontes

Almancadan geviri - Ekim 2026 5 hans-joerg-ronsdorf.de



Powerscourt Theodosia’yl unutmuyorum; ama o bile “yerini biliyordu”.

Bdyle bir tutumu iki etken ayakta tuttu: Bir yandan (Kardesler) hareketimizde siiregelen yiiksek kilise
gelenegi, 6te yandan Kutsal Yazi’y1 uygulayisimizdaki din bilginligi (yasacilik demeyelim).

Gergekten de dikkat gekici istisnalar vardi. Berlin’deki HohenstaufenstraBe Kardesler kilisesi Toni von
Blicher (Waterloo’da Wellington’in silah arkadasinin kadin torunlarindan biri) ve onunla ayni
dusincedeki bazi kadinlar tarafindan kuruldu. Topluluklarina bir erkek katildiginda, (onlarin aksine) o
kadar yeteneksizdi ki varligi isleyislerinde hicbir seyi degistirmedi. Ve iskogya’nin kuzeydogusunda —
Rhynie, Aberdeenshire’da — on dokuzuncu yizyilin son ¢eyreginde kadinlara da erkeklere oldugu gibi
hizmet 6zgurlGgl tanimakta israr eden bir Kardesler toplulugu biliyorum. Gengligimde, yazlari bizim
bolgemizde gecirmeyi adet edinmis ¢ok yash bir hanimefendiyle, Bayan Lundin-Brown’la tanistim.
Hristiyan etkinligi 1859 uyanisindan ¢ok ©ncesine uzaniyordu ve Miujde’yi topluluk ©nilinde
duyurmadaki gayretine ragmen Kardesler’in paydasligindan yararlaniyordu. Onu tanidigim donemde
yliz yasina yaklasiyordu ve vaizlik etkinligini artik siirdiiremiyordu; ama iskogya’nin kuzeyindeki en
geleneksel Kardesler topluluklarinda dua toplantilarina sesli olarak katilmaktan kendini alikoymadi.
Bilkiilmez iradeli yasl bir hanimefendi her seyin istesinden gelebilir!

Ozgiirliigiin béyle kullanilmasi o dénem igin cogu mezhepte alisiimadik bir seydi. Ama on dokuzuncu
yiizyithn tutumlari, birinci yiizyihn ilkelerinden agik¢a ayirt edilmedikleri yerlerde varliklarini
siirdiirmeye egilimlidir.

SONUC

Bu yazinin basinda daha Onceki zamanlardaki kiltirel kosullanma hakkinda soylenenler, buglinki
zamanimiz icin de gecerlidir. Biz de kilturel olarak kosullanmisiz, yalnizca bunu fark etmiyoruz. Kadin
Ozglrlik hareketi yalnizca uygulamalarimizi degil, kelime dagarcigimizi da kosullandirmistir. Ama su
anda ele aldigimiz kadar 6nemli bir konuda, distincede ve uygulamada Ruh’un yonlendirmesinden
degil de c¢agdas diinya akimlarindan etkilenmemiz yazik olurdu. Ruh, 6zgiirlestiren so6ziinii bugiin
erkeklere ve kadinlara Rabbimizin ve O’nun hizmetkari Pavlus’un hizmeti araciligiyla sdyler. Bu hizmet,
bu ozgiirlestiren s6z, bizim icin Kutsal Yazi’min sayfalarina yerlesmistir: Kutsal Yazi’yi dogru
kullanmak, Ruh’un onun araciligiyla yirminci yiizyilin kiliselerine ne dedigini isitmek ve ayni sekilde
birinci yiizyilin kiliselerine ne demis olduguna kulak vermek demektir.

F. F. Bruce hakkindaki bir sonsdzden: Kendi kilise gelenegi kadin 6zgiirlik hareketinin pek de 6n
saflarinda yer almamis olsa da, o, kadinlarin ve erkeklerin kilise hizmetinin her alanina ve kamusal ve
ozel yasamin batiin alanlarina tam katilimina inaniyordu. “Kisisel olarak, kilise hizmetinde erkeklerle
kadinlar arasinda ilke diizeyinde bir ayrim yapan bir tutumu onaylayamam ... Evanjelik
Hristiyanlarin genel olarak inandigi gibi, Hristiyan kdhinligi biitiin imanlilarin paylastgi bir
ayricaliksa, bir Hristiyan kadinin kéhinligini bir Hristiyan erkekle ayni kosullarda yerine getirmemesi
icin higbir neden olamaz.”

Almanca ¢eviri: Hans-Jorg Ronsdorf, 9.4.2021 hj-ronsdorf@t-online.de
Kaynak: © 1982 Partnership (http://www.partnershipuk.org/). izin alinarak yayimlanmstir.

internet icin Aralik 2007'de Robert l. Bradshaw tarafindan hazirlanmistir.
http://www.biblicalstudies.org.uk/

Almancadan geviri - Ekim 2026 6 hans-joerg-ronsdorf.de



Notlar

1. Cevirmenin notu: Kutsal Kitap'i, yakin zamanda bir vaazda duydugum gibi, bir yemek kitabi gibi kullanmamaliyiz; S6z’i
Ruh’un 6zgiirligii icinde ve Tanr’nin yasayan Sozii (Logos) olan Mesih isa’yla yasayan bir iliski icinde bir yol gésterici
olarak yasamaliyiz.
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